Schweizerische Eidgenossenschaft Eidgendssisches Departement fur Verteidigung,
Confédération suisse Bevolkerungsschutz und Sport VBS
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Schweizer Armee
Logistikbasis der Armee LBA

BESTELLFORMULAR

Bestellungen von Defibrillatoren fir das Eidgendssische Departement
fur Verteidigung, Bevdlkerungsschutz und Sport VBS
Commande des défibrillateurs pour I'administration fédérale de la
défense, de la protection de la population et des sports DDPS

Besteller / Client

Departement:

OE / UO:

Adresse:

PLZ Ort/ CP Lieu:

Name Vorname / Nom Prénom:

Tel:

e-mail:

Gerateverantwortliche Person /
Personne responsable pour I'appareil:

Bestellnummer / N° de commande

Rechnungsadresse / Adresse de facturation:

Adresse:

PLZ Ort/ CP Lieu:

Lieferadresse / Adresse de livraison:

Adresse:

PLZ Ort/ CP Lieu:

« Neuausristung - Ersatz Anzahl Mitarbeiter OE :
Nouvel équipement Remplacement Nombre collaborateurs UO :
Datum: Unterschrift Besteller:
Date: Signature acheteur:
Visum Vorgesetzter:
Visa chef:
Erstellt: BECH Prifer und Freigeber LEDE
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Abbildung / VBS/SAP | Artikel / Menge / | Preis / Einheit
lustraion Nr. Article Nombre | Prix par unité

Defibrillator ZOLL AED Pro, mit Zubehor

2569.2641 in Tragtasche, Sprache: deutsch

Défibrillateur ZOLL AED Pro, avec

2569.2642 . . .
accessoires dans sacoche, langue: francais

ca. Fr 2'640.00

Defibrillatore ZOLL AED Pro, con accessori

2569.2643 | . o T
in saccoccia, lingua: italiano

Abbildung / VBS/SAP | Optionales Zubehor / Menge / | Preis / Einheit
Illustraion Nr. accessoires optionelles Nombre | Prix par unité

Wandkasten 44,5x45x22,5cm Alu, weiss
2569.2646 ca. Fr.334.00
Caisson mural 44,5x45x22,5cm, alu, blanc

Wandschrank beheizt 56/92x42cm, Alu,

grin

2569.2645 ca. Fr.774.00

Placard chauffé 56/92x42cm, alu, vert

Wandhalterung fir
Defibrillator ZOLL AED Pro
2569.2647 ca. Fr.126.70
Support mural pour
défibrillateur ZOLL AED Pro

Selbstklebeetikette 15X15cm,
Symbol «AED»

2562.0630 ca.Fr. 9.35
Etiquette autocollante 15x15cm, symbole
«AED»

Hinweisschild 18X25,5cm Alu,
Symbol «AED»

2551.3377 ca. Fr 47.65
Plaquette indicatrice 18X25,5cm alu,
Symbol «AED»
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Bei Verlust, Verfall, Defekt oder Zusatzbedarf kann folgendes Material bestellt werden:
En cas de perte, de détérioration, d'un dysfonctionnement ou plus besoin des matériaux suivants
peuvent étre commandés:

Abbildung / VBS/SAP | Ersatzmaterial / Menge / | Preis / Einheit
lllustraion Nr. Matériel de remplacement Nombre | Prix par unité

Zweiteilige Elektrodenplatte Stat Padz Il
fur ZOLL AED, Erw

2569.2650 ca. Fr. 52.00
Plaque d’électrode Stat Padz Il
pour ZOLL AED, adult

Batterie nicht wiederaufladbar Li/Mn/O-
fur Defibrillator ZOLL AED Pro
2569.4758 ca. Fr.314.00
Batterie non rechargeable Li/Mn/O,
pour défibrillateur ZOLL AED Pro

Notfallset fur Defibrillator ZOLL AED Pro,
in Beutel

2569.4768 ca. Fr. 25.35
Trousse de secours pour

défibrillateur ZOLL AED Pro, dans sachet

Hartschalenkoffer fiir
Defibrillator ZOLL AED Pro
2569.4765 ca. Fr.253.00
Etui rigide pour
défibrillateur ZOLL AED Pro

Traggurt PES, mit 2 Karabinerhaken
2561.9414 ca. Fr. 46.75
Sangle PES, avec 2 Crochets-mousqueton

f

. Bedienerhandbuch in Deutsch zu
Ohne Abbildung 2569.4770 Defibrillator ZOLL AED Pro ca. Fr. 17.35

Mode d’emploi pour le défibrillateur

ZOLL AED Pro en francgais ca. Fr. 17.35

Sans illustration 2569.4771

Manuale d’'uso in italiano per il

defibrillatore ZOLL AED Pro ca. Fr. 17.35

Senza illustrazione 2569.4773

Kurzanleitung / guide de référence rapide /
Ohne Abbildung 2569.4887 | guida di riferimento rapido / pocked guide ca.Fr. 1.35
Defibrillator ZOLL AED Pro

Erstellt: BECH Prifer und Freigeber LEDE
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Anwenderkontrollen, Service, Ausbildung, Verbrauchsmaterial

¢ Wir weisen darauf hin, dass der Defibrillator inklusive Zubehor durch den Anwender bzw.
Gerateverantwortlichen regelméssig nach den Beschreibungen in der Gebrauchsanweisung
kontrolliert werden muss. Die entsprechenden Prif-, Bestell- und Zubehdrlisten sind auf der
Homepage der Armeeapotheke abrufbar.

o Weiter fUhrende praventive Instandhaltungsmassnahmen sind nicht erforderlich. Bei allfallig
auftretenden Mangeln wird lhnen die Armeeapotheke gerne weiterhelfen.

¢ Das Ausbildungszentrum der Bundesverwaltung bietet fur alle Gerateverantwortlichen der
Bundesverwaltung Kurse an. Aktuelle Angaben zu den Kursen Nr. 11106 und 11107 im AZB.
Es gelten die Richtlinien SRC: www.resuscitation.ch

Contrdles a effectuer par I'utilisateur, services et formation

« Nous rappelons que le défibrillateur et les accessoires doivent étre controlés par 'utilisateur
selon les prescriptions du fabricant (voir manuel d’instructions). Une liste de contrdle (check-
list) correspondant est disponible sur la page Web de la pharmacie de I'armée, ainsi gq’une
formulaire de commande et d’accessoires courante.

. D'autres mesures de maintenance préventives ne sont pas nécessaires. En cas d'éventuel
défaut la pharmacie de I'armée se fera un plaisir d'aider.

« Les cours du centre de formation de I'administration fédérale sont ouverts a I'ensemble des
collaborateurs/trices de I'administration fédérale. Les informations actuelles pour les cours
nombre 11106 et 11107 dans CFAF.

Les directives du SRC sont applicables: www.resuscitation.ch

lhr Kontakt / Contact

Logistikbasis der Armee LBA / Sanitat / Armeeapotheke
Logistik / Kundenmanagement

Worblentalstrasse 36

3063 Ittigen

Telefon / téléphone: 058 464 34 21 oder 058 464 34 22
Telefax / fax; 058 462 00 72
e-mail: aapot-verkauf.lba@vtg.admin.ch

Ablage: M SAP/DVS
O unterliegt nicht dem Anderungsdienst (nur Informationskopie, falls angekreuzt)

Erstellt: BECH Prifer und Freigeber LEDE
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